Masina de spalat
MANUAL DE UTILIZARE

Cititi acest manual

Utilizati toate instructiunile si explicatiile despre
instalare inainte de utilizare. Urmati cu atentie
instructiunile. Péstrati la indemana instructiunile de
utilizare pentru referinte ulterioare. Daca aparatul
este vandut sau transferat, asigurati-va ca noul
proprietar primeste intotdeauna acele instructiuni de
operare.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Instructiuni de siguranta

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care li s-a acordat supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului din partea unei persoane responsabile
pentru siguranta lor.

* Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producator, agentul sau de service sau de persoane calificate in mod
similar pentru a evita un pericol.

« Trebuie utilizate noile seturi de furtun furnizate impreund cu aparatul iar
seturile vechi de furtun nu trebuie reutilizate.

* Deschiderile nu trebuie sa fie obstructionate de un covor.

* Acest aparat este destinat sa fie utilizat 1n aplicatii de uz casnic si
similare, cum ar fi;

- spatii de bucdtarie pentru personal in magazine, birouri si alte medii de
lucru;

- case de vacanta;
- de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;
- medii de tip cazare si mic dejun;

- zone destinate uzului comunitar in blocuri sau in spalatorii.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Bl Instructiuni de sigurantd

Pentru siguranta dvs., informatiile din acest manual trebuie respectate pentru
a minimiza riscul de incendiu sau explozie, electrocutare sau pentru a preveni
deteriorarea bunurilor, vatdmarea corporala sau pierderea vietii.

Explicatia simbolurilor:
/\ Avertisment!

Aceastd combinatie de simbol si cuvant de avertizare indica o situatie
potential periculoasa care poate duce la deces sau vatdmari grave, cu
exceptia cazului in care este evitata.

O Atentie!

Aceastd combinatie de simbol si cuvant de avertizare indicd o situatie
potential periculoasa care poate duce la vatamari usoare sau minore sau
la deteriorarea bunurilor si a mediului.

% Retineti!
Aceastd combinatie de simbol si cuvant de avertizare indicd o situatie
potential periculoasa care poate duce la vatdmari usoare sau minore.

! Avertisment!

Risc de electrocutare!

«  Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de agentul sau de service sau de persoane
calificate in mod similar pentru a evita un pericol.

«  Trebuie sa fie utilizate noile seturi de furtun furnizate impreuna cu
aparatul iar seturile de furtun vechi nu trebuie reutilizate.

«  TInainte de orice lucriri de intretinere, deconectati aparatul de la
retea.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

= Deconectati intotdeauna aparatul si opriti alimentarea cu apa
dupa utilizare. Presiunea max. a apei de intrare, in pascali.

e Pentru a vd asigura siguranta, fisa de alimentare trebuie
introdusd intr-o prizd cu trei poli cu Impamantare. Verificati
cu atentie §i asigurati-va ca priza dvs. este Impadmantata corect
si fiabil.

= Asigurati-va cd apa si dispozitivele electrice sunt conectate de
un tehnician calificat in conformitate cu instructiunile
producatorului si cu reglementarile locale de siguranta.

= Deconectati fisa din prizd Tnainte de curatare sau intretinere.

= Nu utilizati nici o priza cu curent nominal mai mic decat cel
al aparatului. Nu deconectati niciodata fisa cu mana uda.

e Vi rugdm sd nu uitati sd deconectati alimentarea cu apa si
curent imediat dupa spalarea rufelor.

Riscuri pentru copii!

Tarile EN: aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8§ ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experientd si cunostinte daca li s-a acordat supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si daca
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.
Operatiunile de curatare si intretinere nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

Copiii cu varsta mai micd de 3 ani trebuie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joacd cu aparatul.

Animalele si copiii pot urca in masind. Verificati masina inainte de
fiecare operare.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se joacd cu
aparatul.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

«  Usa de sticla poate fi foarte fierbinte in timpul functionarii. Tineti
copiii si animalele de companie departe de aparat in timpul
functionarii in camere foarte umede, precum si in camere cu gaz
exploziv sau caustic.

«  Scoateti toate ambalajele si suruburile de transport inainte de a
utiliza aparatul. In caz contrar, pot rezulta daune grave.

Risc de explozie!

*  Nu spilati si nu uscati articolele care au fost curatate, spélate,
imbibate sau tamponate cu substante combustibile sau explozive
(cum ar fi ceara, ulei, vopsea, benzina, degresanti, solventi de
curdtare uscatd, kerosen etc.). care ar putea duce la incendiu sau
explozie.

«  Uscatorul de rufe nu trebuie utilizat daca au fost utilizate substante
chimice industriale pentru curatare.

«  Aerul evacuat nu trebuie evacuat intr-un canal de evacuare a gazelor
arse care este destinat evacudrii fumului de la aparatele care ard gaz
sau alti combustibili.

«  Mai intai, clatiti bine manual articolele de spalat.

@) Atentie!
Instalarea produsului!

*  Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in interior.

*  Nu este destinat utilizarii incorporate.

*  Deschiderile nu trebuie sa fie obstructionate de un covor.

*  Aparatul nu trebuie instalat in baie sau in Incaperi foarte umede, sau
in incaperile cu gaze explozive sau caustice.

*  Aparatul cu o singurd supapa de admisie poate fi conectat doar la
alimentarea cu apa rece. Aparatul cu supape duble de admisie trebuie
conectat corect la alimentarea cu apa calda si apa rece.

+  Fisa trebuie sd fie accesibila dupa instalare.

*  Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi blocabile, a unei usi
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

glisante sau a unei usi cu balama pe partea opusa fata de cea a masinii
de spalat.

*  Aparatul nu trebuie instalat intr-un loc umed.

*  Aparatul de uz casnic nu este destinat sa fie incorporat.

«  Scoateti toate ambalajele si suruburile de transport inainte de a utiliza
aparatul. In caz contrar, pot rezulta daune grave.

Risc de deteriorare a aparatului!

*  Produsul este doar pentru uz casnic si este conceput doar pentru
materialele textile adecvate pentru spalarea si uscarea in masini de
spdlat.

«  Nu va urcati si nu va asezati pe capacul superior al masinii.

*  Nu va sprijiniti de usa masinii.

*  Precautii In timpul manipuldrii masinii:

1. Suruburile de transport vor fi reinstalate pe masina de catre o
persoana specializata.

2. Apa acumulatd trebuie evacuata din masina.

3. Manipulati magina cu atentie. Nu tineti niciodata de nici o piesa
proeminentd de pe masind in timp ce 0 ridicati. Usa masinii nu poate
fi utilizatd ca maner in timpul transportului.

4. Acest aparat este greu. Transportati-I cu grija.

5. Mainile nu trebuie introduse in cuva de extractie a apei.

*  Viarugam sa nu inchideti usa cu forte excesive. Daca este dificil sa
inchideti usa, va rugdm sa verificati daca rufele sunt introduse sau
distribuite corespunzator.

+  Este interzisa spélarea covoarelor.

Operarea aparatului!



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Inainte de a utiliza masina de spilat, produsul trebuie calibrat.

Inainte de a spila rufe pentru prima data, produsul trebuie
lasat sa ruleze un ciclu de spalare, fara rufe induntru.

Solventii inflamabili si explozivi sau toxici sunt interzisi.
Benzina si alcoolul etc. nu trebuie utilizate ca detergenti.

Va rugdm sa selectati numai detergentii adecvati pentru
utilizare in masina de spélat, in special pentru tambur.

Asigurati-va ca toate buzunarele sunt golite. Obiectele ascutite
si dure, cum ar fi monede, brose, cuie, suruburi sau pietre etc.
pot provoca daune grave acestui aparat.

Va rugdm sa verificati daca apa din interiorul tamburului a fost
evacuata inainte de a deschide usa. Va rugam sa nu deschideti
usa dacd existd apd vizibila.

Aveti grija sa nu va ardeti cand aparatul scurge apa fierbinte
de spalare.

Dupa finalizarea programului, va rugdm sa asteptati doua
minute pentru a deschide hubloul (unele modele).

Nu addugati niciodata apa cu mana in timpul spalarii.

Daci este inevitabil ca tesaturile care contin ulei vegetal sau
de gatit sau au fost contaminate de produse de Ingrijire a
parului sa fie introduse intr-un uscator de rufe, acestea trebuie
mai intai spalate in apa fierbinte cu detergent suplimentar:
acest lucru va reduce, dar nu va elimina pericolul.

Trebuie asigurata o ventilatie adecvata pentru a evita refluxul
gazelor in camerd de la aparatele care ard alti combustibili,
inclusiv focurile deschise.

Nu uscati articolele nespalate 1n aparat.

Articolele care au fost murdarite cu substante precum ulei de
gatit, acetond, alcool, benzind, kerosen, solutii de indepartare a
petelor, terebentind, ceruri si solutii de indepartare a cerii
trebuie spalate la cald cu o cantitate suplimentara de detergent
inainte de a fi uscate 1n aparat.

Articolele precum spuma de cauciuc (spuma de latex), bonete de
7



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

dus, textile impermeabile, articole cu suport din cauciuc si haine
sau perne echipate cu tampoane din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in aparat.

«  Balsamurile de rufe sau produsele similare ar trebui utilizate
conform indicatiilor din instructiunile balsamului de rufe.

+  Pentru masina al cérei capac poate fi deschis in timpul evacuarii
apei: este nevoie de 15 s sau mai mult pentru oprirea completa a
cuvei camerei de extractie a apei.

+  Partea finala a unui ciclu masinii de spalat cu uscator are loc fard
incalzire (ciclu de racire) pentru a asigura cd articolele sunt lasate
la o temperatura care sa asigure ca acestea nu vor fi deteriorate.

*  Scoateti toate obiectele din buzunare, cum ar fi brichetele si
chibriturile, inainte de a utiliza aparatul.

*  AVERTISMENT: Nu opriti niciodatd o masind de spalat cu
uscator inainte de sfarsitul ciclului de uscare, cu exceptia cazului
in care toate articolele sunt indepartate rapid si distribuite astfel
incat cldura sa fie disipata.

Ambalajul/Aparatul uzat

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat

E impreund cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru a
preveni posibilele daune aduse mediului sau sandtétii umane prin

mmm  climinarea necontrolatd a deseurilor, reciclati-le in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugdm sa
utilizati sistemele de colectare sau sa contactati distribuitorul de la
care a fost achizitionat produsul. Acesta poate prelua acest produs
pentru reciclare sigurd pentru mediu.



INSTALAREA

B Descrierea aparatului

Capac superior

Furtun de
alimentare Panou de comandi
/ Cablu de alimentare
Compartiment
detergent
Tambur
Hublou

Filtru de service

Furtun de evacuare

% Retineti!
+ Fisa liniei de produse este doar pentru referintd, va rugam sa consultati produsul
real ca standard.

Accesorii

(ERE
(ERE

Capace de transport  Furtun de alimentare  Manual de
apa rece instructiuni




INSTALAREA

B |[nstalarea
Zona de instalare
/\ Avertisment!

+ Stabilitatea este importantd pentru a preveni deplasarea
produsului!

*  Asigurati-va ca produsul nu este asezat pe cablul de
alimentare.

Inainte de instalarea masinii, trebuie selectata locatia cu urmatoarele caracteristici:
1. Suprafata rigida, uscata si pland

2. Evitati lumina directd a soarelui

3. Ventilatie suficientd

4, Temperatura incaperii este peste 0 °C

5. Departe de resursele de caldura, cum ar fi carbune sau gaz.

Despachetarea masinii de spalat

/\ Avertisment!

+ Materialele de ambalare (de exemplu, folii, spuma de
poliester) pot fi periculoase pentru copii.

« Exista risc de sufocare! Tineti toate ambalajele departe
de copii.

1. Scoateti cutia de carton si ambalajul din poliester.

2. Ridicati masina de spalat si scoateti ambalajul de la baza. Asigurati-va ca spuma triunghiulard mica este
indepartatd impreuni cu partea inferioara. in caz contrar, asezati unitatea pe suprafata laterald, apoi
indepartati manual spuma mica din partea inferioard a unitatii.

3. Scoateti banda care fixeaza cablul de alimentare si furtunul de scurgere.

4. Scoateti furtunul de admisie din tambur.

Indepartarea suruburilor de transport
/N Avertisment!

* Trebuie sa scoateti suruburile de transport din partea din spate inainte de a utiliza produsul.
* Veti avea nevoie din nou de suruburile de transport dacd mutati produsul, deci asigurati-va ca le
pastrati intr-un loc sigur.

Va rugdm s respectati pasii urmdtori pentru a scoate suruburile:

1. Slabiti cele 4 suruburi cu cheia si apoi scoateti-le.

2. Acoperiti gaurile cu capacele de transport.

3. Pastrati suruburile de transport in mod corespunzator pentru o utilizare
ulterioara.

10



INSTALAREA

Echilibrarea masinii de spélat
A\ Avertisment!

« Piulitele de blocare de pe toate cele patru picioare trebuie insurubate strans pe carcasa.

1. Verificati daca picioarele sunt strans. In caz contrar, va rugim sa le aduceti in pozitiile
initiale, strangeti piulitele.

2. Slabiti piulita de blocare, rotiti picioarele pand cand sunt in contact cu podeaua.

3. Reglati picioarele si blocati-le cu o cheie, asigurati-va ca aparatul este stabil.

Piulita de
bIocare

Ridicati Coborati picior
Conectarea furtunului de alimentare cu apa
/\ Avertisment!
« Pentru a preveni scurgerea sau deteriorarea din cauza apei, urmati instructiunile din acest
capitol!

* Nu 1ndoiti, nu zdrobiti, nu modificati sau nu taiati furtunul de alimentare cu apa.

« Pentru modelul echipat cu supapa de apa calda, conectati-1 la robinetul de apa calda cu
furtun de alimentare cu apa calda. Consumul de energie va scadea automat pentru un anumit
program.

Conectati conducta de admisie conform indicatiilor. Existd doud moduri de conectare a
conductei de admisie.
Conexiune intre robinetul cu surub si furtunul de admisie.

Robinet cu filet si furtun de admisie

Conectati celdlalt capat al conductei de admisie la supapa de admisie din partea din spate
a produsului si fixati-o bine in sensul acelor de ceasornic.

supapd de admisie furtun de alimentare

1"



INSTALAREA

Furtunul de evacuare
/\ Avertisment!

* Nu indoiti sau nu prelungiti furtunul de evacuare.
* Pozitionati furtunul de scurgere in mod corespunzator, in caz contrar pot aparea daune
datorita scurgerilor de apa.
Exista doua moduri de a plasa capatul furtunului de evacuare:
1. Introduceti-1 in portul de evacuare. 2. Conectati-l la portul tevii de evacuare
ramificate.

Max.100cm
Min.60cm

‘} Retineti!
* Daca masina are suport pentru furtunul de evacuare, va rugdm sa il instalati dupa cum
Urmeaza.

Max.100cm

A\ Avertisment!

+ Cand instalati furtunul de scurgere, fixati-l corect cu o sfoara.
* Daca furtunul de scurgere este prea lung, nu-I fortati in masina de spalat, deoarece va
provoca zgomote anormale.

12



OPERATIUNI

WM Pornirea rapidd
@ Atentie!

+ Inainte de spalare, asigurati-va ca masina este instalata corect.

+ Inainte de a spala pentru prima data, masina de spilat trebuie s ruleze un program, fard
rufe, dupa cum urmeaza.

% Calibrarea

Se recomanda calibrarea masinii de spalat, astfel incat sa vd poatd servi mai bine.

1- Goliti masina de spalat;

2- Conectati-0;

3- Conectati magina de spalat si apasati odata tastele “Speed” si “Delay” timp de 10
secunde apoi se va afisa mesajul “t19”

4- Apasatil> || pentru a porni masina de spilat si asteptati pAnd cAnd mesajul “****” este afisat.

1. Inainte de spalare

Prewash

Conectati Deschideti robinetul ~ Incércati Inchideti usa Adaugati detergent

% Retineti!
* Detergentul trebuie addugat numai in ,,caseta I” dupa selectarea optiunii de pre-spalare

pentru masinile cu aceasta functie.

13



OPERATIUNI

2. Spalarea

E@j <
Selectati programul Selectati functia sau Porniti
standard

% Retineti!

* Daci este selectata functia implicita, pasul 3 poate fi omis.

-
1
-
1
=
1

'
N
'
N
|-
N

3. Dupa spalare

Se aude alarma sau se afiseaza mesajul “END” pe ecran.

14



OPERATIUNI

WM [nainte de fiecare spalare

* Starea de lucru a masinii de spalat trebuie sa fie (0-40)°C. Daca este utilizata sub 0°C,
robinetul de admisie si sistemul de evacuare pot fi deteriorate. Daca masina este plasata in
conditii de 0°C sau mai putin, atunci trebuie transferata la temperatura ambientald normala
pentru a va asigura cd furtunul de alimentare cu apa si furtunul de evacuare nu sunt inghetate
inainte de utilizare.

* Vi rugam sa verificati etichetele si explicatia de utilizare a detergentului inainte de spalare.
Folositi detergent non-spumant sau putin spumant adecvat pentru spalarea in masina de
spalat.

Verificati eticheta Scoateti articolele din Legati benzile lungi, inchideti
buzunare fermoarele sau nasturii

Introduceti articolele mici in Intoarceti articolele care se Separati articolele cu
sac scdmoseaza usor si cele cu culori diferite
par lung
& Avertisment!

* Atunci cand spalati un singur articol, acesta poate provoca cu usurintd dezechilibrarea
maginii si poate declanga alarma. Prin urmare, se recomanda sd adaugati inca unul sau
doua articole pentru a fi spalate impreuna, astfel incat procesul de spalare sa poata fi
efectuat fard probleme.

* Nu spalati rufe imbibate cu kerosen, benzind, alcool si alte materiale inflamabile.

15



OPERATIUNI

|
I
&

Compartimentul pentru
detergent

Detergent prespalare
Detergent spalare principala
Balsam

Scoateti compartimentul pentru detergent

©) Atentie!
+ Detergentul trebuie adaugat numai in ,,caseta I dupa selectarea pre-spalarii pentru
masinile cu aceastd functie.

Program | Il & Program | | &
Bumbac 0] ) 0] Stoarcere
Sintetice @) () o) Voluminoase O ) o)
Mixte @) [ (@) Lana [ @)
haine Sport O ([ @) Rapidl5’ ([ @)
Baby Care e o o) Rapid 45’ (o) o o)
Jeans O ® (@) 20°C ([ @)
Clatire & Stoarcere o) Intensiv ) o)
ECO 40-60 [ @)
@ Obligatoriu O Optional

% Retineti!

in ceea ce priveste detergentul sau aditivul aglomerat sau véscos, inainte de a
fi turnat in compartimentul pentru detergent, se sugereaza utilizarea apei
pentru diluare pentru a preveni blocarea si revarsarea compartimentului pentru
detergent 1n timpul umplerii cu apa.

Va rugdm s alegeti tipul de detergent adecvat pentru diversele temperaturi de
spalare pentru a obtine cele mai bune performante de spélare, cu un consum de
apa si de energie mai redus.

16



OPERATIUNI

B Panoul de comanda

Off

Cotton ~ Rapid 45’
Synthetic Quick 15
Mix — Intensfve
20C ——ECO 40-50
Sportswear — Wool
Baby Care
Jear; ﬁm;gpm\ S sein

?

|

% Retineti!

+ Imaginea este doar pentru referintd, va rugdm sa consultati produsul real ca standard.

@ off @ Start/Pause
Oprirea aparatului. Apasati tasta pentru a porni sau a face o
pauza in ciclul de spalare.
© Ontiuni @ Programe
Acesta va permite sa selectati o functie Disponibile in functie de tipul de rufe.

suplimentara si se va aprinde atunci cand
este selectata.

© Afisaj
Pe afisaj sunt indicate setdrile, timpul estimat ramas,
optiunile si mesajele de stare pentru masina de spélat.
Afisajul va ramane aprins pe tot parcursul ciclului.

Q Display

—©®
Q

T Wash Time Delay Time
‘ : 25 ch
Speed Error
o 0 O -SSR £30

© Child Lock @ Door Lock

@ Prewash @ ExtraRinse
@ ExtraWash @ Delay

2 W
- °Q End Temp.
- L'-.W - E?,g__oo End a0
[ C
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OPER

ATIUNI

m Optiuni

a|le

Prespalare

Functia de PRESPALARE ofera o spilare suplimentard inainte de spilarea principal,
este potrivitd pentru spalarea prafului de la suprafata rufelor; Trebuie sd adaugati
detergent in caseta (I) cand o selectati.

Clatire suplimentara
Rufele vor fi clatite suplimentar dupa ce o selectati.

Spalare suplimentara
Pentru rufe foarte murdare puteti alege aceasta optiune, selectarea sa poate creste
durata si intensitatea spalarii pentru a creste efectul de spalare.

HYGIENE PRO

Cand lumina Hygiene Pro este aprinsd, aceasta functie este activata automat in program.
Functia de auto-curdtare va fi activatd automat in timpul fiecarui ciclu de spalare. Optiunea
Hygiene Pro va va mentine rufele mereu curate.

Program Optiune Program Optiune
Splare | Ciitre | putermica Spare | Clstire | Porernic

Bumbac (@) @) @) Stoarcere
Sintetice @] O O Voluminoase: O @] o)
Mixte @) @) @) Lana O
20°C O ECO 40-60
Haine Sport: O (@) Intensiv
Baby Care O (@) @) Rapid 15’
Jeans (@) (@) Rapid 45’ O O
Clitire & Stoarcere @)

O Optional

18



OPERATIUNI

Viteza
Speed | Apasati butonul pentru a schimba viteza.

1400 : 0-400-600-800-1000-1200-1400
Program Viteza impliciti (pm) =~ Program Vitezd implicitd (rpm)

1400 1400

Bumbac 1400 Stoarcere 1000
Sintetice 1200 Voluminoase 1000
Mix 800 Lana 600
20°C 1000 ECO 40-60
Articole sport 800 Intensiv 800
Baby Care 800 Rapid 15’ 800
Jeans 1000 Rapid 45 800
Clatire & 1000
Stoarcere

Apasati butonul pentru a regla temperatura (Rece, 20°C,30°C, 40°C,60°C,90°C)

Pornire intarziata

Delay
Setati functia de pornire intarziata:

1. Selectati un program
2. Apasati tasta Delay pentru a selecta timpul (timpul de pornire intrziatd este 0-24 H.)
3. Apasati [Start/Pause] pentru a incepe operatiunea de pornire intarziata

& >

Selectati programul Setati timpul Start

Anularea functiei de pornire intarziata:

Apasati butonul [Delay] pana cénd se afiseaza mesajul OH. Acesta ar trebui sa fie
apasat inainte de a porni programul. Dacd programul a inceput deja, ar trebui sa opriti
aparatul pentru a reseta programul.

@ Atentie!

* Daca exista vreo intrerupere a sursei de alimentare in timp ce aparatul functioneaza,
o memorie speciala stocheazd programul selectat, iar la repornirea alimentarii,
apasati tasta [ »1] iar programul va continua.
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OPERATIUNI

W Alte functii
Functia de blocare
- Pentru a preveni actionarea accidentala de catre copii.

> () > B 6
&

Selectati programul Start Apasati [Delay] si [Funct.]
3 sec. pand se aude alarma.

@ Atentie!

* Apasati tasta doua secunde. de asemenea, pentru a fi eliberatd functia.
« ,Functia de blocare” va bloca toate tastele cu exceptia tastei [Off].
* Functia de blocare va ramane activa la reluarea alimentarii.

Reincarcare

Aceasta operatiune poate fi executatd in timpul procesului de spélare. Cand tamburul inca
ruleaza i existd o cantitate mare de apa cu temperatura ridicat in tambur. Starea este nesigura
si hubloul nu poate fi deschis cu forta. Pentru a apasa [Start / Pauza] timp de 3 sec. pentru a
reincdrca si a incepe sa adaugati rufele in mijlocul functiei. Va rugam sa urmati pasii de mai
jos:

1. Asteptati pana cand tamburul Se opreste.

2. Dispozitivul de blocare se deblocheaza.

3. Inchideti usa cand rufele sunt reincarcate si apasati tasta [ »l]
CI. > o]
Apasati[ P[] ]3sec. Reintroduceti rufele Start

O Atentie!

* Nu utilizati functia de Reincércare atunci cand nivelul apei este peste marginea
cuvei interioare sau temperatura este mai mare.
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OPERATIUNI

Dezactivarea alarmei
of

)
Start Apasati tasta [Temp.] timp de 3sec., alarma se va dezactiva.

Pentru a activa functia de alarma, apasati din nou cele doua taste timp de 3 secunde.
Setarea va fi pastratd pana la urmatoarea resetare.

@ Atentie!

* Dupa dezactivarea functiei de alarma, sunetele nu vor mai fi activate.
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OPERATIUNI

B Programe
Programele sunt disponibile in functie de tipul de rufe.

Programe

Bumbac Textile rezistente, materiale rezistente la temperaturi ridicate din
bumbac sau in.

Sintetice Spalarea articolelor sintetice, de exemplu: camasi, paltoane, amestec.
La spalarea textilelor tricotate, cantitatea de detergent trebuie sa fie
redusa datorita constructiei sale libere si a formarii cu usurinta a
bulelor.

Mix incarcare mixta formata din materiale textile din bumbac si materiale
sintetice.

20°C 20 ° C implicit, puteti selecta apa rece

Avrticole sport Spilarea articolelor sport

Baby care Spalarea hainelor pentru bebelusi, acesta poate face hainele
bebelusului mai curate. si imbunatateste performanta clatirii pentru a
proteja pielea bebelusului

Jeans Special pentru jeans

Clatire & Stoarcere Clatire suplimentard si stoarcere

Stoarcere Stoarcere suplimentara cu viteza selectabild de stoarcere

Voluminoase Acest program este special conceput pentru spalarea cuverturilor de pat

Lana Articole din 1ana lavabila manual sau la masind sau textile cu continut
de 14na. Program special de spélare usoard pentru a preveni contractia,
pauze mai lungi ale programului (rufele se odihnesc in apa de spalare).

ECO 40-60 Implicit 40°C, nu poate fi selectat, potrivit pentru spalarea rufelor la
aproximativ 40°C-60°C.

Intensiv Pentru a creste efectele de spalare, durata de spalare este crescutd.

Rapid 15 Program extra scurt aproximativ, potrivit pentru spdlarea a unei
cantitati mici de rufe putin murdare

Rapid 45’ Spilarea rapida a unei cantitati mici de rufe nu foarte murdare.
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OPERATIUNI

B Tabel cu programe de spalare
Model: DWD-8T1227W / DWD-8T1227G

Program : incarcare(kg) : Temp. implicitd.(°C) : Durata implicita

80 | 8.0
Bumbac E 8.0 E 40 E 3:49
Sintetice : 4.0 : 40 : 3:28
Mix 80 o 1:30
20°C 4.0 20 11
Avrticole sport : 4.0 : 40 : 1:16
Baby Care : 8.0 : 60 : 1:52
Jeans i 8.0 i 60 i 1:56
Clatire & stoarcere 8.0 - 0:30
Stoarcere : 8.0 : = : 0:12
Voluminoase ' 8.0 ' 40 ' 1:48
Lan 20 40 107
ECO4060 | 20 - 3:35
Intensiv : 8.0 : 40 : 3:48
Rapid 15’ ; 2.0 ; rece ; 0:15
Rapid 45° 20 40 0:45

« n ceea ce priveste EN 60456: 2016 cu nr. (UE) 1061/2010,
clasa de eficienta energeticd UE este: A +++
Program de testare a energiei: intensiv 60/40 °C; Viteza: cea mai mare viteza;
Altele ca standard.
Incircare pe jumitate a masinii de 8.0 kg: 4.0 kg.
« In ceea ce priveste EN 60456: 2016 / prA2019 Cu (UE) 2019/2014, (UE) 2019/2023,
Clasa de eficienta energetica UE este: B
Program de testare a energiei: ECO 40-60. Altele ca standard.
Incrcare pe jumatate a masinii de 8.0Kg: 4.0Kg.
Incarcare pe un sfert a masinii de 8.0Kg: 2.0Kg.

% Retineti!

*  Parametrii din acest tabel sunt doar pentru referinta utilizatorului. Parametrii reali
pot fi diferiti de parametrii din tabelul mentionat mai sus.
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OPERATIUNI

W Tabel cu programe de spalare
Model: DWD-12T1227W / DWD-12T1227G

Program : incarcare(kg) : Temp. implicitd.(°C) : Durata implicita

L o 120
Bumbac E 12.0 E 40 E 3:49
Sintetice 6.0 20 3:28
Mix L o120 1 130
20°C 6.0 20 111
Avrticole sport : 6.0 : 40 : 1:16
Baby Care : 12.0 : 60 : 1:52
Jeans i 120 i 60 i 1:56
Clatire & stoarcere 12.0 - 0:30
Stoarcere : 12,0 : = : 0:12
Voluminoase ' 120 ' 40 ' 1:48
Lan 20 40 107
ECO 40-60 i 2.0 i - i 3:56
Intensiv : 12.0 : 40 : 3:48
Rapid 15’ 2.0 rece 0:15
Rapid 45’ 2.0 40 0:45

« In ceea ce priveste EN 60456: 2016 cu nr. (UE) 1061/2010,
clasa de eficienta energetica UE este: A +++
Program de testare a energiei: intensiv 60/40 °C; Viteza: cea mai mare viteza;
Altele ca standard.
Incarcare pe jumatate a masinii de 12.0 kg: 6.0 kg.
« n ceea ce priveste EN 60456: 2016/ prA2019 Cu (UE) 2019/2014, (UE) 2019/2023,
Clasa de eficientd energetica UE este: B
Program de testare a energiei: ECO 40-60. Altele ca standard.
Incircare pe jumitate a masinii de 12.0Kg: 6.0Kg.
Incircare pe un sfert a masinii de 12.0Kg: 3.0Kg.

% Retineti!
+  Parametrii din acest tabel sunt doar pentru referinta utilizatorului. Parametrii reali
pot fi diferiti de parametrii din tabelul mentionat mai sus.
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INTRETINEREA

M Curdtarea si ingrijirea
I\ Avertisment!

+ [nainte de a incepe intretinerea, deconectati aparatul si inchideti robinetul .

Curatarea carcasei

O intretinere adecvatd a masinii de spélat poate prelungi durata de viata
a acesteia. Suprafata poate fi curdtatd cu detergenti neutri non-abrazivi
diluati atunci cand este necesar. Daca existd revarsare de apa, folositi 0
carpa umeda pentru a o sterge imediat. Nu sunt permise articole ascutite.

% Retineti!

* Acidul formic si solventii sai diluati sau echivalentul lor sunt interzisi, de ex.

alcoolul, solventii sau produsele chimice,etc.

Curdtarea tamburului

Rugina din interiorul tamburului a articolelor metalice trebuie indepartata imediat cu
detergenti fara clor.
Nu folositi niciodata bureti de sarma.

© Retineti!

* Nu introduceti rufe in masina de spalat in timpul curdtarii tamburului.

Curdtarea garniturii si a hubloului

Stergeti hubloul si garnitura dupa fiecare spalare
pentru a indeparta scamele si petele. Daca se
acumuleaza scame, acestea poate provoca
scurgeri.

Scoateti orice monede, nasturi si alte obiecte de pe
garniturd dupa fiecare spélare.

=
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INTRETINEREA

Curdtarea filtrului interior
% Retineti!

« Filtrul de admisie trebuie curétat daca este mai putina apa.

Spalarea filtrului sub jet de apa

1. Inchideti robinetul.

2. Scoateti furtunul de alimentare cu apa de la robinet.
3. Curdtati filtrul.

4. Reconectati furtunul de alimentare cu apa.

Spalarea filtrului in masina de spalat:

1. insurubati conducta de admisie din partea din
spate a masinii.

2. Scoateti filtrul cu clesti lungi si reinstalati-
inapoi dupa spalare.

3. Folositi 0 perie pentru a curata filtrul.

4. Reconectati conducta de admisie.

% Retineti!
* Dacid peria nu este curata, puteti scoate filtrul pentru a fi spalat separat;
* Reconectati, deschideti robinetul.

Curatarea compartimentului pentru detergent

1. Apasati portiunea cu sageata de pe capacul compartimentului pentru balsam din sertarul dozatorului.
2. Ridicati clema in sus si scoateti capacul compartimentului pentru balsam si spalati toate canelurile cu
apa.

3. Puneti la loc capacul compartimentului pentru balsam si impingeti sertarul in pozitie.

Trageti sertarul pentru Curatati sertarul pentru Curdtati interiorul
balsam apasand pe A detergent sub jet de apa locasului cu o periuta de
dinti veche

% Retineti!

Nu folositi alcool, solventi sau produse chimice pentru a curata masina
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INTRETINEREA

Curatarea filtrului pompei de evacuare
N\ Avertisment!

* Aveti grija la apa fierbinte!

* Lasati solutia de detergent sa se raceasca.

* Deconectati aparatul pentru a evita socurile electrice Tnainte de spélare.

« Filtrul pompei de scurgere poate filtra fibrele si materiile striine mici de la spalare.

* Curatati periodic filtrul pentru a asigura functionarea normald a masinii de spélat.

Rotiti 90 ° C si scoateti furtunul
de evacuare de urgenta si
scoateti capacul furtunului

Dupa scurgerea apei, puneti la
loc furtunul de evacuare

s%%ssclkﬁsg% gge (}rr gnd n Indepirtati materiile straine inchideti capacul inferior

ceasornic

() Atentie!

* Asigurati-va ca capacul supapei si furtunul de evacuare de urgentd sunt reinstalate
corect, placile capacului trebuie aliniate cu placile orificiilor, altfel poate aparea
apa.

¢ Unele masini nu au furtun de evacuare de urgenta, astfel incat pasul 2 si pasul 3
pot fi omise.

Rotiti capacul inferior al capacului direct pentru a efectua scurgerea apei in bazin.

+ Cand aparatul este utilizat si in functie de programul selectat, se poate sa existe
apa fierbinte in pompa. Nu scoateti niciodata capacul pompei in timpul unui ciclu
de spalare, asteptati intotdeauna pand cand aparatul a terminat ciclul si este gol.
Cand puneti capacul la loc, asigurati-va cd este strans din nou in siguranta.
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INTRETINEREA

m Depanarea problemelor tehnice

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii.
Mai intéi incercati sa gasiti o solutie la problema, in caz contrar, contactati centrul de service.

Descriere

Motiv

Solutie

Magsina de spélat nu porneste

Usa nu este inchisa corespunzator

Reporniti dupa ce usa este inchisa.
Verificati daca nu sunt blocate rufe.

Usa nu poate fi deschisa

Dispozitivul de protectie al masinii
de spalat s-a activat

Deconectati masina, repornii-0.

Scurgere de apa

Racordul dintre teava de admisie sau
furtunul de evacuare nu este etansg

Verificati si strangeti tevile de apa.
Verificati furtunul de evacuare.

Reziduuri de detergent in cute

Detergentul este inmuiat sau
aglomerat

Curatati §i stergeti compartimentul
pentru detergent

Indicatorul sau afigajul nu se aprind

Cablul electric se poate sa nu fie
conectat sau conexiunea s-a slabit

Asigurati-va ca fisa se potriveste cu
priza. Verificati daca fisa este
conectatd corect.

Zgomot anormal Verificati dacd suruburile de fixare
au fost scoase
Verificati dacd masina este instalata
pe o suprafatd solida si la nivel
Descriere Motiv Solutie
E30 Usa nu este inchisa corespunzator Reporniti dupa ce usa este inchisa
Verificati dacd nu sunt blocate rufe
E10 Problema de injectare a apei in Verificati dacd temperatura apei nu
timpul spalarii este prea scazuta
Strangeti teava de apa
Verificati daca filtrul de admisie nu
este blocat
E21 Durata suplimentara de evacuare a Verificati dacd furtunul de evacuare
apei nu este blocat
E12 Apa se scurge Opriti masina si apelati centrul de
service pentru reparatii
EXX Altele Incercati din nou, apelati centrul de

service daca problema persista

% Retineti!

* Dupa verificare, activati aparatul. Daca problema persista sau afisajul indica din nou
alte coduri de alarma, contactati centrul de service.
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INTRETINEREA

WM Specificatii tehnice

Alimentare 220-240V~,50Hz
Curent MAX. 10A
Presiune standard a apei 0.05MPa~1MPa
Model Capacitate de %Dimensiuni Greutate Putere

~ splare (W*D*Hmm)  neta ~ nominald
DWD-8T1227G / DWD-8T1227W  8.0kg | 505%470*850  63kg  1950W
DWD-12T1227W / DWD-12T1227G . 120k 595*595*850  73kg | 2000W
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Fisd de produs in conformitate cu EN 60456:2016 si cu Nr. (EU) 1061/2010.

Marca comerciala

Numar de identificare produs

DWD-8T1227W
DWD-8T1227G

Capacitate nominala in kg de rufe din bumbac

8

Clasa de eficienta energetica pe o scald de la A+++ (cea mai eficientd) la D (cea mai putin

eficienta)

A+++

Consum de energie 157 kWh pe an, pe baza a 220 cicluri standard de spalare pentru programele standard pentru bumbac la

60°C si 40°C la incdrcare completd si pe jumitate, si consum in modurile de putere redusd. Consumul efectiv de energie va

depinde de modul in care este utilizat aparatul.

Consum de energie a programului standard 60°C bumbac la incarcare completa 0.75 kwh
Consum de energie a programului standard 60°C bumbac la incarcare partiald 0.66 kwh
Consum de energie a programului standard 40°C bumbac la incarcare partiald 0.64 kwh
Consum ponderat de energie in modul off 0.50W
Consumul ponderat de energie in modul on 1.00W

Consum de apa 11000 litri pe an, pe baza a 220 cicluri standard de spalare pentru programele standard de bumbac la 60°C

si 40°C la incdrcare completd si partiald. Consumul efectiv va depinde de modul in care este utilizat aparatul.

Clasa de eficienta stoarcere-uscare B pe o scald de la G (cea mai putin eficientd) la A (cea mai eficienta)

Viteza maxima de stoarcere

1400

Continut rimas de umiditate

53%

Programul Intensive 60°C si programul Intensive 40°C sunt programe standard de spalare la care se referd informatiile de

pe eticheta si din figa, aceste programe sunt corespunzatoare pentru a curdta rufele din bumbac cu murdarie normala si sunt

cele mai eficiente programe din punct de vedere al consumului combinat de apa si energie.

Durata programului standard pentru bumbac la 60°C la incdrcare completd 273 min
Durata programului standard pentru bumbac la 60°C la incidrcare pe jumitate 267min
Durata programului standard pentru bumbac la 40°C la incdrcare pe jumitate 267min
Duratd in modul on 1min
Emisii de zgomot in aer in timpul fazei de spalare 57dB
Emisii de zgomot in aer in timpul fazei de stoarcere 79dB
Masina de spalat incorporabila nu

Program de testare a energiei: Intensive 60/40 °C ; Viteza: cea mai mare viteza; Altele ca standard.
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Numele sau marca comerciald a furnizorului: Daewoo

Adresa furnizorului (°): Marelvi Impex SRL, Calea Cernduti, nr. 114, R3d3uti, Suceava
Numdr de identificare model: DWD-8T1227W / DWD-8T1227W

Parametri generali ai produsului:

Parametru Valoare Parametru Valoare
Capacitate nominala (%) (kg) 8.0 Dimensiuni in cm Iniltime 85
Latime 60
Adancime 47
EElw (a) 60.0 Clasa de eficientd energeticd (%) B
Index de eficientd de spalare 1.04 Eficienta de clatire (g/kg) (%) 5.0
©)
Consumul de energie in kWh 0.545 Consumul de apa in litri pe ciclu, pe 48
pe ciclu, pe baza programului baza programului  eco  40-60.
eco 40-60. Consumul real de Consumul real de apd va depinde de
energie va depinde de modul imodul in care este utilizat aparatul si
in care este utilizat aparatul. de duritatea apei.
Temperatura ~ maximd  in| Capacitate 37 Continut ramas de umiditate (*) (%) | Capacitate 53
interiorul materialului textil| nominald nominala
tratat (*) (°C) Jumitate 33 Jumitate 53
Sfert 23 Sfert 53
Viteza de stoarcere (*) (rpm) | Capacitate 1400 Clasa de eficienta stoarcere-uscare B
nominala ()
Jumatate 1400
Sfert 1400
Durata  programului  (*)| Capacitate 3:38 Tip autonom
(h:min) nominala
Jumitate 2:48
Sfert 2:48
Emisii de zgomot in aer in 76 Clasa de emisie de zgomot in aer (a) B
faza de stoarcere (a) (dB(A) (faza de stoarcere)
re 1 pW)
Modul off (W) 0.50 Modul standby (W) N/A
Pornire intdrziatd (W) (daca 4.00 Modul standby in retea (W) (daca N/A
este cazul) este cazul)
Durata minima a garantei oferite de furnizor (b):
Acest produs a fost conceput sa elibereze ioni de argint in Nu
timpul ciclului de spalare

Informatii suplimentare

Link web la site-ul web al furnizorului, unde se gasesc informatiile de la punctual 9 din Anexa II la Regulamentul
Comisiei (EU) 2019/2023 (1) (b): www.marelvi.ro

(a) pentru programul eco 40-60

(b) modificarile la aceste articole nu vor fi considerate relevante pentru scopul paragrafului 4 din Articolul 4 al
Regulamentului (EU) 2017/1369.

(c) daca baza de date a produsului genereaza continutul definitive al acestei casute, furnizorul nu va introduce aceste date.
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Fisd de produs 1n conformitate cu EN 60456:2016 si cu Nr. (EU) 1061/2010.

Marcé comerciala

Numar de identificare produs

DWD-12T1227G
DWD-12T1227W

Capacitate nominala in kg de rufe din bumbac

12

Clasa de eficienta energetica pe o scala de la A+++ (cea mai eficientd) la D (cea mai putin

eficientd)

At+++

Consum de energie 197 kWh pe an, pe baza a 220 cicluri standard de spalare pentru programele standard pentru bumbac la

60°C si 40°C la incdrcare completd si pe jumatate, si consum in modurile de putere redusd. Consumul efectiv de energie va

depinde de modul in care este utilizat aparatul.

Consum de energie a programului standard 60°C bumbac la incarcare completa 0.90 kwh
Consum de energie a programului standard 60°C bumbac la incarcare partiala 0.90 kwh
Consum de energie a programului standard 40°C bumbac la incarcare partiala 0.81 kwh
Consum ponderat de energie in modul off 0.50W
Consumul ponderat de energie in modul on 1.00W

Consum de apd 13860 litri pe an, pe baza a 220 cicluri standard de spalare pentru programele standard de bumbac la 60°C

51 40°C la incarcare completd si partiald. Consumul efectiv va depinde de modul in care este utilizat aparatul.

Clasa de eficienta stoarcere-uscare B pe o scala de la G (cea mai putin eficientd) la A (cea mai eficientd)

Viteza maxima de stoarcere

1400

Continut ramas de umiditate

53%

Programul Intensive 60°C si programul Intensive 40°C sunt programe standard de spalare la care se referd informatiile de

pe eticheta si din fisa, aceste programe sunt corespunzatoare pentru a curdta rufele din bumbac cu murdarie normala si sunt

cele mai eficiente programe din punct de vedere al consumului combinat de apa si energie.

Durata programului standard pentru bumbac la 60°C la incdrcare completd 275 min
Durata programului standard pentru bumbac la 60°C la incdrcare pe jumdtate 265min
Durata programului standard pentru bumbac la 40°C la incircare pe jumitate 260min
Duratd in modul on 1min
Emisii de zgomot in aer in timpul fazei de spalare 57dB
Emisii de zgomot in aer in timpul fazei de stoarcere 79dB
Masina de spalat incorporabild nu

Program de testare a energiei: Intensive 60/40 °C ; Viteza: cea mai mare viteza; Altele ca standard.
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Numele sau marca comerciald a furnizorului: Daewoo

Adresa furnizorului (b): Marelvi Impex SRL, Calea Cernduti, nr. 114, Radduti, Suceava
Numar de identificare model: DWD-8T1227W / DWD-8T1227W

Parametri generali ai produsului:

Parametru Valoare Parametru Valoare
Capacitate nominala (*) (kg) 12.0 Dimensiuni in cm Iniltime 85
Latime 60
Adéncime 60
EElw (a) 60.0 Clasa de eficientd energetica (%) B
Index de eficientd de spalare 1.04 Eficienta de clatire (g/kg) (%) 5.0
©)
Consumul de energie in kWh 0.628 Consumul de apa in litri pe ciclu, pe 57
pe ciclu, pe baza programului baza programului  eco  40-60.
eco 40-60. Consumul real de Consumul real de apd va depinde de
energie va depinde de modul imodul in care este utilizat aparatul si
in care este utilizat aparatul. de duritatea apei.
Temperatura ~ maximd  in| Capacitate 40 Continut ramas de umiditate (*) (%) | Capacitate 53
interiorul materialului textil| nominald nominala
tratat (*) (°C) Jumatate 38 Jumatate 53
Sfert 20 Sfert 53
Viteza de stoarcere (°) (rpm) | Capacitate 1400 Clasa de eficienta stoarcere-uscare B
nominala (a)
Jumatate 1400
Sfert 1400
Durata  programului  (*)| Capacitate 4:00 Tip autonom
(h:min) nominala
Jumatate 3:00
Sfert 3:00
Emisii de zgomot in aer in 80 Clasa de emisie de zgomot in aer (a) C
faza de stoarcere (a) (dB(A) (faza de stoarcere)
re 1 pW)
Modul off (W) 0.50 Modul standby (W) N/A
Pornire intarziatd (W) (daca 4.00 Modul standby in retea (W) (daca N/A
este cazul) este cazul)
Durata minima a garantei oferite de furnizor (b):
Acest produs a fost conceput sa elibereze ioni de argint in Nu
timpul ciclului de spalare

Informatii suplimentare

Link web la site-ul web al furnizorului, unde se gasesc informatiile de la punctual 9 din Anexa Il la Regulamentul
Comisiei (EU) 2019/2023 (1) (b): www.marelvi.ro

(a) pentru programul eco 40-60

(b) modificarile la aceste articole nu vor fi considerate relevante pentru scopul paragrafului 4 din Articolul 4 al
Regulamentului (EU) 2017/1369.

(c) daca baza de date a produsului genereaza continutul definitive al acestei casute, furnizorul nu va introduce aceste date.
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